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Scope of Delivery

Service panel

M5 Torx mounting screws
Housing cover (yellow)
AC Unit

Base plate

Housing front cover (white)

BMS communication cable (RJ45)
BMS Y-cable (green connector)
Cell modules

Battery connection cable (black)
Battery connection cable (red)
M5 Torx mounting screws

Housing PowerUnit




Utility knife
Torque Wrench (IONm)
Socket (13mm)

Screw driver

Torx T25 Safety equipment

Top/Down View

N\

Side View

50mm 400mMm

400:1”1/—

Top

8O0MmMmpE

800MmMm Bottom
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AC Unit
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Amount modules:

Min: 1/ Max: 4
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Max: +40°C Min: +5°C

RH: +5%~ +95%



Installation
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2. Lift the AC unit onto the
housing.

1. Place the housing on the base
plate and fasten it (see step 3).

:

3. Bolt the housing together.
Remove the AC unit top cover and
service panel.

Note: Fit housing top from below
using 4x M5 screws.



Installation

5.IMPORTANT: Install the
PowerBoard connector on the
4. Place two modules in front: module with the label, then
+ (red) left, — (black) right. photograph the nearby barcode
for your registration form.

6.Slide the modules into the 7. Repeat for the remaining
housing. modules.



Installation

8. (1) Connect PowerBoard cable to black module. (2) Link
modules with red press cable. (3) Connect PowerBoard to
green/white plugs.
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9. Connect LAN cable(s) from AC PowerBoard Module 1 J
control unit to each module PowerBoard Module 2 —
PowerBoard.

PowerBoard Module 3 =

PowerBoard Module 4~



Installation

10. (1) Fit red (+) cables. (2) Install
breakers; tighten to 10 Nm.
(3) Fit black (-) cables; tighten to 10

If needed: (1) remove inverter top,
then (2) remove front cover
(2 screws).

Before continuing, secure power 11. Connect red/black power cables
cables to the AC unit from modules to the red/grey
(see Step 10) connectors.



Installation

12. (1) Install the front covers with 13. Install the top cover of the AC
M5 screws (4 per Powerunit) unit and the service panel.
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Make sure hat ol AC connections 0 he.

1. Turn off the main switch
2. Switch off the battery
3. Remove main house fuses

15. (1) Connect the equipotential
ponding conductor (2) LAN-cable
14. Mount the top cover with 2x M5 (3) turn on the battery main switch,
SCrews then photograph the label on the
back for the registration form
9



Installation

16. Turn on the power button Installation Complete



Configuration

Bearbeiten

G

WLAN

Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die
Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken

und Hotspots in der Nahe. W e Infos

WLAN

v

Netzwerke

endor

modual_iot

P-H380-000385

twice

Anderes ...

f Netzwerke hinweisen

Password:
battery_storage

wos QD - e

modual =

Incomplete Installation Wizard:
Your Input Required

The Installation wizard is still in progress and
your input is required to finalize the process.

Start Installation Wizard
Device
Device ID

Rated charge
current

Rated discharge
current

Status

Health Degraded
Modedashboard.box.hexagonstatus.mode.value

SoC

2 10101010 &

< Bearbeiten

WLAN
Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die

Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken
und Hotspots in der Nahe. Weitere Infos

WLAN

 P-H380-000385 a=0

Geringe Sicherheit

Netzwerke =

Anderes ...

Auf Netzwerke hinweisen

wos QD - e

modual =

B

Wilkommen

Wilkommen zum Hexagon
Installationsassistenten. Wir benotigen
zusatzliche Informationen Uber den Besitzer
und das Firmware muss aktuell sein. Das Geréat
wird betriebsbereit sein, sobald die hier
dargestellten Schritte abgeschlossen sind.

10.10.10.10

m Modual AG

Google-Vorschlige

Q 10.10.10.10

10.10.10.10

Open Safari/Chrome.

Type: 10.10.10.10

modual =

Details

Name

modual

Nachname

AG

Strasse

Seewenstrasse 13

Postleitzahl

6440
Ort

Brunnen

2 10101010
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Configuration

14:42 0 - w56 @

modual =

Batterien

Definieren Sie bitte die anzahl Batteriemodule
im System

Batterie Module

1

2 10101010 &

modual AG
Seewenstrasse 13
6440 Brunnen
+41 41244 05 50
www.modual.ch

modual = modual =

Device
B o]

Device ID P-H380-000385
Neustart
Bitte starten Sie das Gerat nun neu, indem Sie
den Hauptschalter aus- und wieder
einschalten. Das Gerat wird in den regularen
Betrieb tibergehen, sobald der manuelle
Neustart abgeschlossen ist.

n Status

Health Operational

Rated charge 140.00A
current

Rated discharge 140.00A
current

Mode Standalone
SoC 55%
Voltage 52.298V
Current -1184A
SoH 100%
Charged 0.00kWh

2 10101010 & e R 0.00kWh
10.10.10.10

Setup Complete

Technical Support
+41 41244 05 55
kundendienst@modual.ch
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Version 11 mOdua ITM

Storage Registration Form

Serial Number of the Energy Storage / Commissioning Date

Serial Number Commissio
ning Date

Serial Numbers of Battery Modules (Barcode)

Module 1 A Module 2 A
B B
Module 3 A Module 4 A
B B

Information about the Authorized Operator (Owner)

Last Name, First Namije

Address

Email

Phone

Information about the Responsible Installer / Partner
Company

Last Name, First Nam¢

Address

Email

Phone

Confirmation

With their signature, the installer and/or partner confirms that the energy storage system
has been professionally connected, installed in accordance with the installation
conditions, and commissioned.

Place, Date, Signature

The fully completed form must be submitted either electronically
(kundendienst@modual.ch) or by post to Modual AG. Submission must be made within
30 days of successful installation.

Modual AG +41 41 244 05 50
Seewenstrasse 13 info@modual.ch 28 Jan. 2026
6440 Brunnen www.modual.ch
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Lieferumfang

Servicepanel

M5-Torx-Befestigungsschrauben
Gehauseabdeckung (gelb)

AC Unit

Grundplatte

Gehause-Frontabdeckung (weiss)
BMS-Kommunikationskabel (RJ45)
BMS-Y-Kabel (gruner Steckverbinder)
Zellmodule

Batterie Verbindungskabel (schwarz)
Batterie Verbindungskabel (rot)
M5-Torx-Befestigungsschrauben

Gehause PowerUnit




Cuttermesser
Drehmomentschlussel (10 Nm)

Stecknuss (13mm)

Schraubenzieher

Torx T25 Schutzausrustung
Anforderungen
Draufsicht Seitenansicht
400MmMm
Oben

8O0MmMmpE

800MmMm Unten




Anforderungen

Garage Keller
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Einschrankungen

-

AC Unit

AC Unit ® Max: +40°C Min: +5°C
s (4]
@
Anzahl Modulen: RH: +5%~ +95%

Min:1/ Max: 4



Installation

1. Gehause auf Grundplatte
stellen und befestigen (siehe 2. AC Unit auf die gehause
Schritt 3). heben.

-

3. Gehause verschrauben. Hinweis: Montieren Sie die AC Unit
Gehauseabdeckung (Gelb) der AC von unten mit 4x M5-Schrauben.
Unit und Service-Panel entfernen.



Installation

5. WICHTIG: Schliess den
PowerBoard-Stecker am Modul mit

dem Etikett an, und
4. Platziere vor dem Gehause zwel fotografiere den Barcode in der
Module: + (rot) links, — (schwarz) Nahe fur lhre
rechts. Registrierungsformular.

[10)
CRITICAL
SOCKET

0
T

6.Schieb die Module in das 7. Wiederhole den Vorgang fur die
Gehause. Ubrigen Module.



Installation

/

8. (1) Schliessen das PowerBoard-Kabel an das schwarze Modul
an. (2) Verbinden die Module mit dem roten Presskabel. (3)
Schliessen das PowerBoard an die grin/weissen Stecker an.

9. Schliess das LAN-Kabel von der
AC-Steuereinheit an jedes Modul-
PowerBoard an.

PowerBoard Module 3 =

PowerBoard Module 4~

PowerBoard Module 1 J

PowerBoard Module 2 —

1 2 3 4
Hninn i i Hninn
- I I -

| L




Installation
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(1) Obere Inverter-Abdeckung 10. (1) Rote (+) Kabel maneren. (2)
Sicherung montieren; 10 Nm
entfernen (2) Frontabdeckung :
anziehen. (3) Schwarze (-) Kabel
entfernen

montieren; 10 Nm anziehen.

Vor dem Fortfahren: Stromkabel an 11. Rote/schwarze Stromkabel der

der AC Unit befestigen Module an die roten/grauen
(siehe Schritt 10) Steckverbinder anschliessen.

8



Installation

12. Frontabdeckungen mit M5-
Schrauben montieren (4 pro
PowerUnit).

14. Obere Abdeckung mit 2x M5-
Schrauben befestigen.

13. Gehauseabdeckung (Gelb) der
AC Unit und Servic-Panel
montieren.

MAIN SWITCH

Proceed a3 descrived below 10 swiich of e Pholovokaic and
‘atery sorage system Make sure that ol AC connectons 1o e
1. Turn off the main switch

2. Switch off the battery
3. Remove main house fuses

15. (1) Potentialausgleichleiter
anschliessen (2) LAN-kabel
verbinden (3) Batterie-
Hauptschalter einschalten.
Hinweis: Seriennummer fur
Registrierung erforderlich

9




Installation

16. Ein-/Aus-Knopf betatigen Installation abgeschlossen



Konfiguration

Bearbeiten

G

WLAN

Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die
Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken

und Hotspots in der Nahe. W e Infos

WLAN

v

Netzwerke

endor

modual_iot

P-H380-000385

twice

Anderes ...

f Netzwerke hinweisen

Passwort:
battery_storage

wos QD - e

modual =

Incomplete Installation Wizard:
Your Input Required

The Installation wizard is still in progress and
your input is required to finalize the process.

Start Installation Wizard
Device
Device ID

Rated charge
current

Rated discharge
current

Status

Health Degraded
Modedashboard.box.hexagonstatus.mode.value

SoC

2 10101010 &

< Bearbeiten

WLAN
Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die

Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken
und Hotspots in der Nahe. Weitere Infos

WLAN

 P-H380-000385 a=0

Geringe Sicherheit

Netzwerke =

Anderes ...

Auf Netzwerke hinweisen

wos QD - e

modual =

B

Wilkommen

Wilkommen zum Hexagon
Installationsassistenten. Wir benotigen
zusatzliche Informationen Uber den Besitzer
und das Firmware muss aktuell sein. Das Geréat
wird betriebsbereit sein, sobald die hier
dargestellten Schritte abgeschlossen sind.

10.10.10.10

m Modual AG

Google-Vorschlige

Q 10.10.10.10

10.10.10.10

Safari/Chrome éffenen.

Eingabe:10.10.10.10

modual =

Details

Name

modual

Nachname

AG

Strasse

Seewenstrasse 13

Postleitzahl

6440
Ort

Brunnen

2 10101010

11



Konfiguration

modual = modual = modual =

Device

Device ID P-H380-000385
Batterien Neustart

Definieren Sie bitte die anzahl Batteriemodule Bitte starten Sie das Gerat nun neu, indem Sie
im System den Hauptschalter aus- und wieder
einschalten. Das Gerat wird in den regularen
Betrieb tibergehen, sobald der manuelle
Neustart abgeschlossen ist.

Rated charge 140.00A
current

Rated discharge 140.00A
current

Batterie Module

1

u n n Status

Health Operational
Mode Standalone
SoC 55%
Voltage 52.298V
Current -1184A
SoH 100%
Charged 0.00kWh
< 9 10101010 & e < 9 10101010 & e R 0.00kWh

10.10.10.10
U

Einrichtung abgeschlossen

modual AG

Seewenstrasse 13

6440 Brunnen Technischer Support

+41 41244 05 50 +41 41244 05 55
www.modual.ch kundendienst@modual.ch

12



Version 11 mOdua ITM

Speicher-Registrierungsformular

Seriennummer des Energiespeichers/Inbetriebnahmedatum

Seriennummer IBN Datum

Seriennummer der Batteriemodule (Barcode)

Modul 1 A Modul 2 A
B B
Modul 3 A Modul 4 A
B B

Angaben zum garantieberechtigten Betreiber (Besitzer)

Name, Vorname

Adresse

Email

Telefon

Angaben zum zustandigen Installateur/Fachpartner

Firma

Name, Vorname

Adresse

Email

Telefon

Bestatigung

Mit seiner Unterschrift bestatigt der Installateur und/oder Fachpartner, dass der
Energiespeicher fachmannisch angeschlossen und gemass den Aufstellbedingungen
aufgestellt und in Betrieb genommen wurde.

Ort, Datum, Unterschrift

Das vollstandig ausgefullte Formular ist entweder elektronisch
(kundendienst@modual.ch) oder postalisch der Firmma Modual AG zuzusenden. Die
Zusendung hat innerhalb von 30 Tagen nach erfolgreicher Installation zu erfolgen.

Modual AG +41 41 244 05 50
Seewenstrasse 13 info@modual.ch 28.Jan. 2026
6440 Brunnen www.modual.ch
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Liste des composants

Panneau de service 1
Vis de montage Torx M5 4
Couvercle du boitier (jaune) 1
Unité AC 1
Plague de base 1
Couvercle frontal du boitier (blanc) 1
Cable de communication BMS (RJ45) 1
Cable Y BMS (connecteur vert) 1
Modules de cellules 2
Jeu de cables DC (rouge + noir) 1
Cable modules (rouge) 1
Vis de montage Torx M5 10
Boitier de powerunit 1

Disjoncteurs 1




Outils nécessaires

Cutter Clé dynamomeétrigue (10 Nm)

Douille (13mm)

Tounevis )
Torx 1725 Equipement de sécurité

Outils nécessaires

Vue de dessus Vue Latérale

400 mm

Haut

Bas




Conditions d'installation
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Garage Cave
X
v/
[6)
© Max: +40°C Min: +5°C

Nombre de modules: o
Min: 2/ Max: 5 Humidité: +5%~ +95%



Installation
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2. Soulever l'unité AC et la placer
surle/ées boitier/s.

1. Placer le boitier sur la plague de
base et le fixer (voir étape 3).

:

3. Visser les boitiers ensemble. Retirer le Remarque: Fixer le/les boitier/s
couvercle du boitier (jaune) et le supérieur/s par le dessous avec 4 vis M5.

panneau de service de l'unité AC.



Installation

5. IMPORTANT: Installer le connecteur
PowerBoard sur le module avec

4. Placer deux modules a I'avant : + I'étiquette , Puis photographier le
(rouge) a gauche, — (noir) a droite. code-barres a proximite pour le
formulaire d'enregistrement.

[10)
CRITICAL
SOCKET

6. Faire glisser les modules dans 7. Répéter pour les modules restants.
le boitier.



Installation

/

8. (1) Connecter le cable PowerBoard au module noir. (2) Relier les modules
avec le cable rouge. (3) Connecter PowerBoard aux connecteurs vert/blanc.

2

4

i

9. Connecter le(s) cable(s) LAN de l'unité
de contréle AC a chague PowerBoard de
module.

PowerBoard Module 3 =

PowerBoard Module 4~

PowerBoard Module 1

PowerBoard Module 2 —




Installation

Si nécessaire: (1) retirer le
couvercle , puis (2) retirer
le panneau de service (2 vis).

Avant de continuer: fixer les
cables d'alimentation a l'unité
AC (voir étape 10).

1) Fixer les cables rouge (+). (2) Fixer les
disjoncteurs ;serrera 10 Nm. (3)
Fixer les cables noirs (-); serrer a 10 Nm.

11. Connecter les cables
d'alimentation rouge/noir des
modules aux connecteurs rouge/gris.



Installation

CRITICA
Loap "
SOCKET

12. (1) Installer les couvercles 13. Installer le couvercle et le panneau de
frontaux et le panneau frontal avec service de l'unité AC.

vis M5 (4 par PowerUnit)
*ual
D

MAIN SWITCH

Proceod a3 descbed below o wich o the phesowotaic ind
Eattry sorage system Vake s o AC correctons o he.

1. Tumn off the main switch
2. Switch off the battery
3. Remove main house fuses

o e
Saos

©

15. (1) Raccrodez la liaison équipotentielle.
(2) cable LAN (3) activer I'interrupteur
14. Monter le couvercle supérieur principal de la batterie, puis
avec 2 vis M5 photographier I'étiquette a l'arriere pour
le formulaire d'enregistrement.



Installation

16. Mettre sous tension avec le Installation terminée
bouton d'alimentation



Configuration

< Bearbeiten

WLAN
Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die

Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken
und Hotspots in der Nahe. Weitere Infos

m Modual AG

Bearbeiten

Google-Vorschlige

G

WLAN

Stelle eine WLAN-Verbindung her, zeige
verfligbare Netzwerke an und verwalte die
Einstellungen zum Verbinden mit Netzwerken

und Hotspots in der Nahe. W e Infos

Q 10.10.10.10

WLAN
WLAN

v
 P-H380-000385 a=0

Geringe Sicherheit

Netzwerke

Netzwerke *= 10.10.10.10

endor
Anderes ...

modual_iot

P-H380-000385 Auf Netzwerke hinweisen
twice

Anderes ...

f Netzwerke hinweisen

Mot de passe: Ouvrir Safari/Chrome.
battery_storage Type: 10.10.10.10

wos QD - e i was QD - e

modual = modual modual =

Incomplete Installation Wizard:

Your Input Required _ '

The Installation wizard is still in progress and Wilkommen Details

your input is required to finalize the process.
Wilkommen zum Hexagon Name

Installationsassistenten. Wir benotigen
Start Installation Wizard zusatzliche Informationen iiber den Besitzer
und das Firmware muss aktuell sein. Das Gerat Nachname
wird betriebsbereit sein, sobald die hier

Device - A AG
dargestellten Schritte abgeschlossen sind.

modual

Device ID Strasse

n Seewenstrasse 13
Rated charge

o Postleitzahl
current

6440

Rated discharge ot

current

Brunnen

Status n n

Health Degraded
Modedashboard.box.hexagonstatus.mode.value

SoC

2 10101010 & 2 10101010 2 10101010

11



Configuration

modual = modual = modual =

Device

Device ID P-H380-000385
Batterien Neustart

Definieren Sie bitte die anzahl Batteriemodule Bitte starten Sie das Gerat nun neu, indem Sie
im System den Hauptschalter aus- und wieder
einschalten. Das Gerat wird in den regularen
Batterie Module Betrieb tibergehen, sobald der manuelle
1 Neustart abgeschlossen ist.

u n n Status

Health Operational

Rated charge 140.00A
current

Rated discharge 140.00A
current

Mode Standalone
SoC 55%
Voltage 52.298V
Current -1184A
SoH 100%
Charged 0.00kWh
< 9 10101010 & e < 9 10101010 & e R 0.00kWh

10.10.10.10
U

Configuration terminée

modual AG
Seewenstrasse 13

6440 Brunnen Support technique
+4] 41 244 05 50 +4] 41244 05 55
www.modual.ch kundendienst@modual.ch

12



Version': modual

Formulaire d'enregistrement du batterie

Numeéro de série du systéme de batterie / Date de mise en service

Numeéro de Date de
série MES

Numeéros de série des modules de batterie (code-barres)

Module A Module2 | A
B B
Module 3 A Module 4 | A
B B

Informations sur l'exploitant autorisé (propriétaire)

Nom, Prénom

Adresse

E-mail

Téléphone

Informations sur l'installateur / partenaire responsable

Entreprise

Nom, Prénom

Adresse

E-mail

Téléphone

Confirmation

Par sa signature, l'installateur et/ou le partenaire confirme que le systéme de batterie
d'énergie a été raccordé professionnellement, installé conformément aux conditions
d'installation et mis en service.

Lieu, Date, Signature

Le formulaire diment rempli doit étre envoyé soit électroniquement
(kundendienst@modual.ch) soit par courrier postal a la société Modual AG. L'envoi doit
avoir lieu dans les 30 jours suivant la réussite de l'installation.

Modual AG +41 41 244 05 50
Seewenstrasse 13 info@modual.ch 28 janv. 2026
6440 Brunnen www.modual.ch



